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Vprasanje od dijakov zahteva, da interpretirajo neko metaforo, ¢eprav sama
beseda “metafora” v jedru vprasanja namenoma ni omenjena; tovrstnih meta-
lingvisticnih izrazov namrec ne poznajo vsi dijaki enako dobro, saj imajo razlicno
uc¢no podlago, poleg tega pa tovrstno metalingvisticno znanje ni del opisa bralne
pismenosti v raziskavi PISA. Na drugi strani pa tolmacenje prenesenega pome-
na velja za pomemben del interpretiranja besedil, zlasti literarnih. Prav odraza-
nje te sposobnosti ne glede na jezik in kulturo je poseben izziv za mednarodno
raziskavo bralne pismenosti. V tem vprasanju sta uporabljena izraza “morje” in
“noc”, ki veljata za splosno znana in imata v kontekstu, ki ga podaja pripovedni
odlomek, podobno konotacijo v razli¢nih kulturah. Rezultati predraziskave so
pokazali, da je imelo vprasanje dobre psihometricne znacilnosti in da so se dija-
ki pri njem odrezali podobno, ne glede na kulturo in jezik. To vprasanje potem-
takem dokazuje, da je tudi za mednarodno raziskavo vcasih mozno uspesno se-
staviti vprasanje, ki se osredotoca na literarne znacilnosti besedila, kakrsen je
preneseni pomen. Dokazuje tudi, da so pri vprasanjih izbirnega tipa v raziska-
vi PISA veasih podane vec kot Stiri moznosti odgovorov (kar je sicer najbolj po-
gosto). Vprasanje je bilo srednje tezko, saj sta nanj pravilno odgovorili manj kot
dve tretjini dijakov.
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